Febrero-Mayo 2011 - Universidad de Alicante

La linglfstica historico-comparativa

La transicion-al-siglo.XIX

.;‘;I-* €l pensamiento de la época

= Del Racionalismo del siglo XVII al Idealismo y
Positivismo del siglo XIX

.s;l-* Influencia en el campo de la linguistica

- el descubrimiento de lo antiguo
- el gusto por lo oriental

- total predominio de los datos o Ffendémenos
observables en si mismos y en sus relaciones — todo
aquello que se puede controlar empiricamente

.;‘;I-* §Cémo evoluciona el método comparativo?

Precomparatistas

3
Comparatistas ﬂ'

Histérico-comparatistas ﬂv
Neogramdticos
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siglo XIX - Impacte. del sanserito

.s;l-* Williom Jones - 1786 , e

Valle del Indo

-> orientalista y jurista
britdnico

-> “descubre” la lengua
sénscrita o lengua
«perfecta»

-> esta «noticia» produce una eclosién comparatista

-> Asiatic Researches (1788)

«la lengua sadnscrita, sea cual fuere su antigdedad, posee
una estructura admirable. €s mads perfecta que el griego,
mds rica que el latin y mads refinadamente exquisita que
ambas. Con ellas tiene una afinidad tal, tanto en lo que
se refiere a las raices verbales como por lo que atane a
las formas gramaticales, que no ha podido originarse
accidentalmente. Hasta tal punto es fuerte la afinidad,
qQue ningun fildlogo podria examinar las tres lenguas sin
pensar que proceden de una fuente comun que, acaso, ya
no existe. Hay, ademds, una razén semejante, aunque no
tan concluyente, para suponer que tanto el gético como el
céltico, mezclados con otra lengua muy distinta, tienen
idéntico origen que el sénscrito. También el antiguo persa
podria ser asociado a la misma familia» >
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.;‘;I-* iPor qué se les denomina asi?

-> «Histdricos» — por sus objetivos de reconstruccion

- «Comparatistas» — por la metodologia utilizada

.;;I-' iPué supone esto para la linguistica?

-> inicio de una etapa de excepcional importancia en la
historia del progreso linguistico

.;;I" Se plantean dos objetivos:

-> establecer relaciones entre ciertas lenguas; es decir,
comparar las lenguas indoeuropeas para establecer su
parentesco genético y grados de parentesco

- y llegar al tronco Unico y original del que se suponia
que habian ido ramificando las lenguas — reconstruir una
supuesta protolengua: indoeuropeo (en torno al 3.000 a.
C.)
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Iqn

1 i deslo- gramélico iseocomparafss

=4.I.. {Cémo llevan a cabo esos objetivos?

- éPor qué modelo optan?
— un modelo fisiologista
— el empirismo

- ¢Qué son las lenguas para ellos? — consideran que las
lenguas son organismos naturales (que nacen, crecen y
mueren)

- fArboles genealdgicos
* MATER

(indoeuropeo)

/\

MATER * MODER
(latin) (germanico primitivo)
madre mare macdre modor modar
(gallego- (catalén) (italiano) (antiguo (antiguo
portugués) inglés) sajon)
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.;‘;I-* iQué es la gramatica?

-> llegarén a afirmar que «una gramdtica, en su sentido
mas elevado y cientifico, debe ser una historia y una
fisiologia de la lengua y debe cumplir con las leyes de la
Historia Natural» (F. Boop)

.;‘;I.-' iQué método utilizan para la construccion de los
arboles genealdgicos?

vigna (italiano) vigne (francés) vinha (occitano)
vinha (gallego portugués) vina (castellano) vinya (catalan)
vie (rumano)

ocho (castellano) wit (catalan)
hecho (castellano) fet (catalan)
GRIEGO GOTICO ANTIGUO ALTO
ALEMAN
Podds Fétus Vvoz «pie»
Pater Fadrs Vatar «padre»
hoPér urar UBar «sobre»

-> Estos cambios no eran ocasionales o excepcionales;
eran sistematicos (aunque no abarcaban todos los casos)
y permitieron relacionar formas aparentemente
desemejantes
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I

1 i de s rlcos ishinpnparaits

- Ley de Grimm

cuando en indoeuropeo existe una p, esa p se
mantiene en grieqgo; pero en gético aparece 'y
en antiguo alto alemén tenemos una b/

GRIEGO GOTICO ANT. A. ALEMAN
Podos Fotus Vvoz «pie»
palér fédar valar «padre»

= lo mismo ocurria con las consonantes labiales,
dentales y dentales

LABIALES DENTALES VELARES
griego P B F T D TH K G CH
gotico F P B TH T D | [H] K G
Ant. A. alemén | B(V) F P D Z T G (H K

(e Bl

=) )

SONORA

~— 7
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1 i de s gl sk paraitas

.;‘;I-* iPué problemas plantea este método?
- €l medio del lenguaje utilizado para comparar las
lenguas — textos escritos
el texto escrito suele ser conservador

si las lenguas evolucionan no lo hacen a través de la
escriturq, sino a través del uso oral

-> Heterogeneidad de los datos confrontados:

s. XVla. C. s. Vil a. C. s.llla. C. s.Ivd. C. s. Vil d. C.
sanscrito griego latin gdtico antiguo alto
aleman
g >
/’?o\oo
huit wit otto ocho

(francés) (cataldn) (italiano) (castellano)

- A. Schleicher (1868), Avis akvasas ka («la oveja y los
caballos»)
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.;;I-' iPué problemas plantea este método?

- Poco a poco, se fue entendiendo que las formas
reconstruidas no correspondian a palabras reales; eran,
mas bien, unas férmulas abstractas que permitian explicar
las semejanzas (y las reqularidades de las desemejanzas)
entre las lenguas

> Arboles genealdgicos

indoeuropeo

grupo eslavo- grupo ario-greco-italo-
germanico céltico

PN PN

grupo greco-italo-céltico  grupo ario

PN

grupo italo-céltico gQrupo griego
grupo itdlico grupo céltico

latin

PZANN

lenguas romances
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o

Uttiano Seeelo de siglo.- neograméticos

.;;I* iPor qué se les denomina asi?

-> sus autores se autodenominan Junggrammatiker —
término que suele traducirse por el de «neograméticos» o
«jovenes gramaticos»

.;4;1-» éPor qué surge la neogramdtica?

-> fuerte critica al método, ya tradicional, de la gramatica
histérico-comparatista

.;;I-» iQué critican de la lingUistica comparada?

- principalmente dos dmbitos:

2 la debilidad de unos datos que provenian,
necesariamente, de la escritura

2 y la poca seriedad con que eran tratadas las leyes
fonéticas

,;;I,-» éPor qué modelo optan?

-> tendieron a asumir el modelo sociologista

- consideran que las lenguas no son independientes de
las comunidades que las hablan
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o

Uttiano Seeelo de siglo.- neograméticos

.;‘;I* iPué cambios proponen?

- la debilidad de unos datos que provenian,
necesariamente, de la escritura

- se interesan por el problema general de la evolucién
lingUistica mds que por la reconstruccion de la fuente
original de una familia de lenguas

- se interesan por la observacion de la «expresion
coloquial genuina, espontdnea», porque de ella,
dependiaq, en definitiva, la evolucién de una lengua
-> empieza a abrirse la puerta al estudio sincronico
de las lenguas

- dirigen sus esfuerzos a la comparaciéon a las lenguas
romdnicas, ampliomente atestiguadas tanto en su
propia realidad, como en el punto en que se
originaron

- la poca seriedad con que eran tratadas las leyes
fonéticas

- rechazan tojantemente las excepciones a las leyes
establecidas por los gramdticos  histérico-
comparatistas = un contrasentido

- afirman que las leyes fonéticas no estaban sometidas
Q excepciones
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o

Uttiano Seeelo de siglo.- neograméticos

.;‘;I" iPué cambios proponen?

- la poca seriedad con que eran tratadas las leyes
fonéticas

- las «excepciones» lo son sbélo en apariencia y se
explican por la intervenciéon de la analogia como
factor de cambio

g >
latin destru(m) > castellano diestro
latin sinistru(m) > castellano sin/estro ('sinestro’)

LATIN CATALAN CASTELLANO
die(s) lunae * dillune * lune
die(s) martis dimarts martes
die(s) mercurii * dimecre * miércole
die(s) jovis dijous jueves
die(s) veneris divendres viemes

- la analogia implicaba que un elemento de la lengua
no tenia existencia independiente, un elemento
podia llegar a ser modificado por los otros que
integraban su propio paradigma

.;;I* iCémo influye esto en la lingUistica del siglo XX?

= los neogramdticos serdn precursores  del
estructuralismo
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